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Tktes Ns, Fe]ervérmegye rendes {3-
orvossa t. Stdhly Gyorgy Grnak

- egy székesfejérvdri holdkorsdgos-
rél tett tuddsftdsa. :

(A’ szerent mint o’ Jelenkor térs"xlkodo]a :
mellett” kozoltetett)

_ Az egl lesteknek emberekre valo befo-
lyasat, bar a’ tobbség vagy alig sejti, vagy
megrogzott balitélete miatt, hibasan fogja-
fel, nem tagadhatm, mert - nemdenem ezek
hatirozzik- -meg mmdenek felett az egha]la—
tot (Clima), melynek a’ lakésok’ testén , lel-
kén indulatjan vald uralkodasit nem egy
_konnyen hozza bar kiis kétségbe? Van azon-
ban tébb egyes (noha ritka) eset, melyben
" az ember és a’ csillagzatok, nevezetesen a’
hold kozotti k8lisonhatas szembeliind méodon |
all-eld, mel_yben az ember eszmélésétsl, 5n-
lsenyelol megfosztatva, bizonyos ideig a’ csll- :
lIagzati er6k’ hatalmaba keriil; melyben a’
teremles masagaval nagyralaxlo ember, ta-
vol esé, de rea, noha észrevehetleniil hatd
er6k’ bab]ava legzen wmelyben. lelkenek br-
jei — a’ kil érzékek —-szendexegnek, ’s f6-
Mdsodik fel—esztendo 1 :
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lotte mégis mentd Geniusa intézkedik. Elei-
tol fogva bamulasba hoztak a’ sokasagot az
ilyes esetek, de mivel nem mindenkor hiven
beszélték-el, gyakran formajabol kivetkez~
tették , néha nagyitottik , szamtalan 1éhasag-
ra adtak alkalmat, ’s a’ felettek hozott ité~. -
leteken vagy makacs kételkedésnek , vagy hi-
jabavalo hiedékenységnek bélyegeilatszattak.

- Minthogy nekem alkalmam volt, a’ mit
régen .ohajtottam —egy ilyes, még pedig ki~
tetsz6 példat — tudniillik egy tokéletes
holdkérsagost — itt Székesfejérvarott
lathatnom, vizsgalhatnom,— azért koteles-
- ségemnek tartom, az el8fordulo tetteket, és
csupan ezeket — minden mulélag levegsbdl
meritett hypothesisek nélkiil — hiven, toké-
letesen, ill6 rendben elbeszélni. C

Vizsgalodasim’ tairgya Boka Anna va-
la, — ki Bodajki tek. Fejér-varmegyei szii-
letés, 16 esztendds, kinek sem teste, sem -
lelke még nem fejlett-ki, olvashatatlan ar-
czu, semmit sem mondo-tekintetii,alacsony
testallasu, kire mindeddig nemének
felserdiléskoritulajdon munka-
lodasaimég nem érkeztek-el. E-
gyebirant a’ mennyire emlékezhetett, min-
denkor egészséges, most ‘itt Székesfejérva-
rolt szolgalatban volt. ~ - o

- Ezen semmire szimot nem tartd sze-
gény szolgaldleany — nem:sokara’ mint Va-
rosunk legnagyobb nevezetessége , sz0ba jotLt
— az éjjeli Or észrevette, hogy 8 egy hold-
viligos €jjel, azon héznak, melyben szolgalt,

AN
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néadtetején jarkalt, ’s kilonféle furcsasago-
kat tzowt. Ez irant a’ Leanyt kérdeziék ,fag- -
gattak:, s8¢ gyotroiték < de. ezen allapotja-
rél, melyrsl. épen nem' emlékezeit, semmi
vilagositast nem ‘tudott adoi. SRR
Mar julius honapban 1835ben szemmel
tartatott, de bovebb: vizsgélat-ala kerilt. u-
gyanezen eszt. augustus honapban, neveze-
tesen aug. Gik ’s 7ike kozouti éjjel. Nemesak
magam , de 16bb mas: orvos, és nagy szi-
-mu kivancsi ‘volt' ezen. borzaszt6' draman je-
len, igyekestem' minden kicsinységet felje-
gyezni, s kotelesnek tartom magamat;Tisz-
titarsamnak ,! ‘'Varosunk’. rendes Physikusa-
nak, dr Say Ferencz drnak | ki tokéletes vizs-
-galodasimra baratsagos - szivességgel nyujtott
alkalmat, ’s szinte Varosunk’ érdemes mos-
tani kapitanyanak Hader Pal urnak, kimeg-
.el826 6 indulattal viseltetetty'* nyilvan ki-
jelenteni kisznetemet. - o - -~
A’ Leanynak baldhelye -2’ haz’ eresze -
alatt volt, ’s’ miutin war a’ honap elején
nappali foglalatossagai kozott sokszor hal-
loitak, ‘hogy.a’ holdboz tébb (valoban ma-
-gaaltal szerzett) nétakat danolgatott, elss
jarasat augustus’ 4 ’s bike kozti éjjel vitte
véghe ;;— de ekkor engem késén hivinak
oda, ’s minden kornyiilallast nem tekinthe-
“ték-tmeg. Mivel mar julius honap 6ta tudva
.volt, hogy jarvasat ha elkezdi, azt 3 —4 pa-
pig folytatja, — tehit augustus 5ikén estve
szamtalan ember gyiilt-gssze a’ bhaz koriil.

N S .
i
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KésGbb, midén® ‘Boka Anna lefekiitt ; mi
beeresztelenk az.udvarba, ’s- lattuk hogy
nyuglalanil alszik ;s abrizatjan gorcsés moz-
gasok latszanak y: 16bbszor fel- feln)ogdecsell.
~ Hijaban leskodtiink egész leellg-—-— s akkor
tobbé mar. nem ]uthatlak a’ hold’ sugarai
fekvohel'yehez A’-hazbeliek azt allitak,: hogy
a lean_y az osszetodult sok .embert észrevet=
_te, ’s. mar ezért sem akart lenyugonni, ho-
lott maskor holdvxldgual barmint
eroltele is magaty;valami. ellen-
allhatlan biibajos alom vetterdt
rajta. Azouban hihetd:: jirisa azért ma-
radi-el ; mivel, ez e”el -a’ hold nem" eleg vi-
lagosan tiint-fel ;.’s; Boka Anna is . 'véletle=
nul ugy fekutt hogy feje: szuntelen arn_yek~
ba esett. W

Ezen meﬂcsalatott varakozasunk helyett
kovetkezd eslve gazdagon megjutalmaztatank.
Augustus’ 6kan a hold mar jokor teljes fény-
ben tetszett-fel a’ lathataron — Boka Anna
mar esti 9 ora elou lenyngodott, s -kevés-
sel utana fekvéséhez jarultunk, Talan fél o-;
raig. alhatolt dem igen nyugtalanil, arcza-
val o’ fenyesen ragyogd hold felé fordulva.
Kilencz 6ra utan 15 perczkor fektébil fol-
emelkedeltg s ,mmlegy 4 — b perczig aluva
tlt, ’s fejét oly erosen l0gatta, hogy az tobb-
szor hallbat6lag a’ hazfalahoz titédott, dea’
.mi 6t sem alvasiban nem gatla, sem neki,
- mint latszék, legkisebb fajdalmat nem oko-
zott, — Ekkor olozkédni kezdett , szokuya-
jat, nyakkendo]et folyvast, eblenh szokott
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mozdulatival rendesen felvette, most feje’
békotésére keriilt a’ sor — a’ hajbavald fé-
sii hijanyzott, ’s a’ legbizodalmasabban nyult
" hata megé, — felfogta az ott fekiitt fesiit,
azzal hajat rendbe szedte, nappali szokasa
szerint fejét bekotstte, ’s-kevés ideig alvo
allapotban tilve maradt, fekvd helyérdl azu.-
tan csendesen felkelt — diilongve lépett e-
gyet eldre, héttal a’ hazfalnak tamaszkodott,
testének -el8részével ‘egyenesen a’ holddal
szemkozt. Kiilonben 'is hosszukas arcza még
hosszabbnak latszott ’s holthalvanynak ;- aj-
kai olomsziniiek , szeme érgsen lezarva,sza-
ja félig nyiltan; a’ fal mellett allva, fejé-
vel 's egész testével oly'annyira hajlongout,
hogy minden  pillantatban varhatok : most
omlik-gszve , ’s hatra-hatra' hajolva tsbb iz-
ben ’s igen sdlyosan iitstt a’ falra. Tanegy
- perczig veszieglett ezen ingatag allasban,—
’s ekkor 6, ki ugy latszott, hogy mar ittis
alig_all — oly villam-gyorsan- futott az in-.
"nen 32 labnyi hosszu udvaron keresztiil , hogy
csak nagy bajjal valank képesek utina nyo-
mulni ’s észrevenni, mikép egy 9 labnyi ma-
. gas sertés-0lhoz jutvan, két kezével egy ke-
~ resztgerendat megfogott, egyik labat falnak
vetetle, ’s egy pillanatban az 61’ nadtetejé-
re felpattant, hol 6sszerogyott. — Ugy tet-
“szett, hogy, miként a’ lesujtott Antaeus a’
f6ldt8l, 6 is a’ hold™ vilagatol 4j erdt nyert
~ felallott — ‘néhanyszor mélyen-alva meg-
hajlott, ’s folytatta: kisérteti uitjat. Kozelitett
a’ haznak < végs6 szélénél 6 libbal ma-
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gash — nadtetejéhez, azt nehanyszor mint-
egy vizsgalva megtapogalta, azutan két ke-
zevel egy nadszouto léczbe fogodzott, imigy-
felhagoit a’ tetore , ’s minden kéz’segedelme
nélkil rogtou, a’ foldtsl 20 lab magassa“u
haztetd’ szegélyeig futott, innét viszont min-
deo késlekedés nélkiil a’ 20 labnyi tavolsa-
gu kéményig ment; hol ismét lerogyott. Ke-
vés percz mulva felallott és sebes léptekkel
ment a’ fedélaek kilsd veoelo , rendesen mind-
egyik-kémény mellett a’ le- lerogyast isme-
telve. Igy ért-el az elss éptilet’ masodik ’s
- mintegy 4 labbal magash tetejéhez,. erre kis -
pihenés utan, valamint az elsobbre, felha=,
goit — ’s most. igen nagy és mlnden nézit
szorongatd nyorsasaggal futott a’ haz’ tiizfa-
la felett fekvs legvégss fedél csucsig — az
utcza felé, hol egészen aunak szélén, leg-
gyorsabb futasaban csuda-hirtelen megallott,'
kezexvel egy ottani kéve-nadhoz nyult, ott
leiilt ’s alva ugy lehajolt, hogy teste nem
egyszer borzaszlban.;fiiggote-ki. az ulczara.
Mintegy 20 percz mulva felallott ’s.a’ hold '
fel6l csendesen .visszaindult, kitloaféle valtoz-
tatott néma jelekkel; ~ miutan tudnillik mint-
egy oOra negyedet a’ hiz’ csucsan alva eltol-
tott volna, bator leptekkel ment a’ haz sze~
gélyén a’ legkozelsd kéményig , hattal alioz
tamaszkodott, ’s mar itt nyilvin észre le-
hetett veani valddi holdsszerelmesi (scleno-
ganicum ) nyilatkozasit, — egyenesen a’ hold-
" nak szem, kozt fordulva, tobb jzben, felé
nyulongott , epedd’ an cz—vonalmakkal felé in-
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tegetetl; ugy tetszett, hogy, miként Ixion
a’ felh6t, 6 is a’ puszta hold’ fényét he-
vesen szoritotta melléhez, ’s mintha hara-
gosan néhanyszor magat6l valamit eltaszi-
tott volna, s6t tobb izben kitépett naddal,
’s kéményrdl lefeszitett vakolatdarabokkal
hajigalt o’ hold felé ’s maga koriil. — Most
csendes kimért lépéseit gyors futdssal val-
totta-fel , ’s mind kettejét gyakori le-le-
rogyottaval szakasztotta félbe, holott teste,
mint a’ sildiszn6é, gombolyagba tekere-
dett, kiilsnben pedig hanyatt teriilve fekiitt ;
—gyakran hallatszott hangos hortyogisa is.
A’ tet§ magasabb végéhez érvén, ott leiilt,
’s gyors tigyességgel keze laba segiiségével
lecsuszott, rendesen, minden csuszo mozdu-
latja utan felgyiir6dott rubajit lesimitvan. It
a’ magasb tetdriil az alacsonabbra kellett al-
tal mennie; a’ magasabb tetd legvégsd szé-
1én f{ilve maradt, labaval t6hb mozdulatot
tén, ’s hictelen a’ masik épiilet fedelére ug='
rott, szokds szerént itt is rendesen kevés i-
deig dszverogyvan. — Felmagasztalt belsd
érzéke altal latta-e a’ mélységet ? vagy
mikép a’ vakoknal itt ott tapasztaltatik, a’
levegd terliletének érzett nyomasa altal mér-
te-meg a’ kiilonboz8 tovolsagot?— elég az,
6 csak egyszer sem ugrott oly helyre, hol
a’ magassig wiatt veszély fenyegette volna.
Az alacsonyabb tetén szintigy tértént a’ van-
dorlas, mint a’ magosbikon, ugy csuszott-
le itt is, éppen gy ugrott-le a’ mar fen-
tebb emlitett 6 labbal alacsonabb sertés 61
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fedelére, Itt sokaig pihent, azutan feldllott,
’s ismételve a’ fényesen ragyogd hold felé
oly kellemes mozgasokkal integetett, hogy
ilyekre ébren a’ vilig minden tinczmestere
sem tanithatta volna, ’s veliok is egészen
elfelejieték a’ szenderilinek nem igen aes-
_thetikai alldhelyét, A’ végsd szélen ismétle=
ilt, ’s oly igen kihajolt, hogy minden pil-
lanatban attol lehete tartani, hogy alaesik;
azutan egy, szalmaisikra ugrott-le, melyet
a’ kisértéseihez- mar éct8 haz nép elibe ala-
teritett. Itt sokaig pihent arnyékban, téhb-
szor fel akart kelni, egy ideig ‘térdelt, ke-
zeit mintegy imadkozva oszvekulesolia, az-
_,utdn hajlongva nehany lépésig elérebotorka-
zott, igy a’ hold fényére jutvan, gyorsan
mint szélvész a’ két felol felhalmozott tiiz-

- " fakézt a’ szomszéd hazdeszka keritésihesz ért
ezen altal egy 9 lab wagas faszin fedelén,
err6l minden késedelem nélkil ugyan azon. -
szomszédhaz tetején termett. Csak nem min-
‘denben hasonld modon ment az utsza felé
elére, kis ideig alutt a’ fedél csucsin 1éve
nad kotésen, onnét ismét visszament , mi koz-
ben nehanyszor lerogyott, ’s hangosan!hor-
tyogott; azutdn menttében szokdécselt,’s va—

. lami, textus nélkiili, melladiat danolt. —— Le-
" felé ugy joit, mint mar fentebb. emlitém,
csupan azon kiilonbséggel, hogy a’ faszinrol
_egy, azon udvarban (hol alutt) — allo, 5
- labayira tavul es6 kis 6lra ugrott biztos ba-
torsaggal , ezen Olon sokaig iulve maradt,’s -
immel ammal ugorvan, végre a’ foldre le<
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ereszhedett, ’s itt meglehet8s ideig mélyen
aludt. — Az eldu ily jarvisok utan a’ paro-
xismusnak vége volt, ’s agyara visszatért;
— ma-azonban maskép 16n, wmert kevés i-
d8 wulva erejét Gszveszedvén ismét elindult,
de mar korint sem oly sebesen, ’s mentaz
els8szer emlitett sertés Olhoz, felhagott arra
’s azon haz tetejére, melyben lakott, las-
sabban ugyan ’s észrevehetdleg csokkent ter-
mészeti erdvel, de szint azon modon, mint
feljebb elmondottam ; most is a’ fedél ormép
aluva vesztegelt, visszamenelét is azon mo-
don, minden kitetsz8 valtoztatas nélkil vit-
te véghez;-— hanem mid8n visszamentében
a’ sertés Ol tetejére leugrott, itt elébb all-
va, Lés6bb illve, egy Ora negyednéltovabb
mulatott, ’s a’ hold utan eped6 néma tag-
mozdulatit nagyobb mértékben ’s kiilnbfé-
le ‘modon {izte. Az 61 felébresztett sertésla-
koinak hallhato réfsgése sem héaborita az a-
lomba meriiltet, noha eleintén egyszer (sze- ~
rencsére, éppen midén alacsony fedelen mu-
- latott ) gazdaja altal nevén szblitatva, azon-
-nal dszverogyott. Az.annyiszor emlitett 6l
tetejérol végre félig ugorva lebocsatkozott,
’s ‘az elibe teritetetl szalma zsakon ismét 5
perczig késett, azutan felkelt ’s mint lege-
16sz6r, futva helyére sietett, hol, mintha
-villam sodorta volna le, Gszverogyott, 3
vagy 4 perczig pihent — azutan legnagyobb
rendben Sliszetét lerakta, —hogy igy teljes
nyugalmaba (mely ezen éjjel tobbé félbe
sem szakadt) juthasson. Utana valo reggel

'
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bigyadt volt ugyan, de a’ torténtekrd! egy
sz0t sem tudott ’s (a’ mi kiilonds ) a’ fején
‘szenvedett ttéseknek legkisebb nyoma sem
latszoit, sem 6 maga fajdalomrél nem . pa-
naszkodott. % ~

Tébb kegyes ajandék’s adakozasnal fog-
va ezen szanasra méltd arva mentve van u-
gyan a’ sziikségtol; ’s minthogy tek. Fejér-
varmegye Otalma ala szdndékozik venni, e-
zentul igen kdnnyti lesz 8t a’ veszélytSl meg-
menteni, vandorlasait sziikséges vigyazat al-
tal megsziintetni, ’s pontosan megvizsgalui,
hova és mennyire fognak paroxismusai in-
dulni? ’s valjon csupin maga az idd, vagy
a’ nemi élet hatir évnek (anni climaterici)
valtozasai lassanként o’ rendirdnyra vissza-
vihetik-e, ezen alsobb idegrendszernek bi-
tanglo fels6bbségét ? — Probat tehetni az irant
is, valjon nem lehetne-e itt, vagy napfo-
‘nathoz intézeit beszéd altal, a’ szenvedo ja~
vara ezen betegségi paroxismusait szerencsé-
sen megsziintetni. Mind ezekrsl, valamint
mindenrSl mit Béka Annara nézve jovends-
ben észreveszek, avagy figyelemre mélto
lesz, kés6bbi tuddsitdsomat még egyszer ma-
gamnak fentartom. —Székes Fejérvaratt au-
gustus 30dikan 1835. SR

&

A’ czukor haszhé'»és_ hatgsdga.

. Nem csak az emberek, hanem szinte
‘minden allatok szeretik az édest ’s keriilik
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az ellenkez6t, ’s valoban minden planta test-
"~ nek , mely nagyobb vagy Lkisebb ardnyban
taplalo materiat foglal magaban, a’ czukor
materia egy f6 alkotd része. Martin azén-
gol utdz6 az angol gyarmatok tocténeteinek
leirasaban azt mondja: ,,hogy egy kevés czu~
kor alkalmasabba teszen mionket mint akar-
mely taplalo szer, a’ testi, s6ta’ lelki mun-
ka és faradsag elhordozasara is.-Gyakran u-
taztam én arabsokkal égetd homok puszta-
kon keresztil, ’s midon délbena’ nagy hév-
ségtdl és faradsagtol lankadtan letelepedtiink ,
megosztam Gt tarsaim kozt czukorbol gyurt ,
’s lisztel és Fiiszerrel elegyitett pogacsaimat,-
két vagy hirom ily kis pogacsa, ’s egy ital
viz rea, ream nézve mindenkor a’ legjobb
frissité szer s6t ujabb faradsagok elhordoza-
~ sara ingerld eszkdz vala. « Nyugot India-
ban a’ czukor nad aratésa-ideje alatt a’ sze-
recsenek minden terhes munkajok mellett is’
egésségesek és virganczok lesznek ; és a’ lo-
vak , Oszvérek, tehenek,’smas allatok, me-
lyek a’ kisajiolt czukor nadszarral ’s ennek
hulladékaval élnek egésszen meghiznak ése-
rossodnek. Cochin Chinaban a’ kiralyi
testérzd seregbél minden katonanak napon-
ként egyéb eledel mellett czukor nadat is
adnak , melyet nekiek meg kell enni, hogy
annal jobban és szebben nézzenek-ki. Ezen
tartomanyban minden embernek- kozonséges
reggeli éthe, riskasabol ésczukorbol all. Itt
nem-csak minden- gyimélessk, hanem még
vetemények is, mint p.o. az ugorka, az al-
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- loénak busos levelei *sat. czukor nedvbe szok-
tak bécsinaltatni. Itt a’ lovakat, bivajokat,
és elefantokat is czukorral hizlaljak, Eon, aat
mondja a*tobbek kozt Martin dr, ITndi-
aban etlem oly berbécs hust, melyet az
elott hat honapokkal sltek volt le London-
ban, ’s az olia egy szekréuyben czukorral-
bécsinalva tartotiak, és oly friss és ¢p volt
mintha éppen most vagtik volna-le.”* Ce y-
lon lakost vad husaikat f6ldbsl késziilt fa-
-zékban méz kozt tartjak, “és két sot harom
esztendd milva is a’ legjobb iziiek. A’ czu-
kor nad friss nedve némely betegségek el-
len is hasznos orvos szer, s konnyen meg-
gyogyitja a’ daganatokat ’s régi. sértéseket.
Egy angol orvos allithsa szerént, pestis még
soha oly helyen’ nem uralkodott Lol a’ la-
kbsok sok czukorral éltek. Franklin Be-
niam nagy k6 -fajdalmaiban sok enyhiilést
talalt ha lefekvés eldit egy dio hajnyisziru-
‘pot vett-bé, melynek csendesitdbb erejét ta-
‘paszlalta mint egy adat' opiumunak. A’ ten-
“geri utazasban az oly gyakori betegség, a’
scorbutus gyakran rovid id6 alatt meg-
orvosoltatott ha a’ beteg sok c¢zukorral élt.
A’ geleszta nyavalyak , melyek a’ gyerme-
~ keket annyira jarjak, a’ czukor eledel altal
melyet a’ gyermekek természeti 6sztdnbdlis -
oly dromest esznek sokszor eltavoztatodnak.
"Martin Ur azt-allitja, hogy azon ellenve-
tés is mintha.a’ czukor a’ fogaknak &rtana
alaptalan, meg kell csak nézni a’ czukor nad
Adiltetvényeket ’s meg lehet latni mily épek,
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fejérek a’ szerecseneknek .és gyermekeiknek
fogaik 4’ kik pedig ‘mipden-nap czukrotrig--
nak. ‘En azt mondja Martin ur, a’ legszi-
lajabb lovat is- czukorral megengeszteltem,
és lattam , ‘hogy ezzel a” legmérgesebb alla-
tot is meglehet szeliditeni.~ A’ mint M a r-
tin ur leirasabol’s felhozott példaibol meg-
tetszik , itk csak a’ durva és.kikészitetlen
czukorrol van sz0, o’ rafinirozott vagy tisz—
titott, megsziirt: nadméz nem.oly nagyon és
kozonségesen ajanlhatd, ’s a’ gyakori ezzel
valo élés karos is lebetne.. ... ‘ '

.
f N

[

- A’ Medve’® rd-szedetése.

Az utazast Indianak éjszaki részeiben a’
vad 4llatok sokasiga-nagyon -félelmessé te= :
szi; de ‘az ember az oktalan illatok’ erején
mindeniitt felyil-kertl okossaggal. -

Egy angol ttazd jeles példajit hozza-fel
az indus havasi lakosok’ ligyességének , mely~
lyel' a’ leghatalmasabb fene-vadak’ diihét ki-*
jatszodjak. . - . S R ReY

- Egykor egy ‘borzasztd méjj volgybe ho-
‘csithozam , igy-ir az angol utaz0, puskamat
vallawon vive;:’s két havasi:lakostol kisér-
tetve. Reményem vala nehanyat ‘azon va-
dakbol elejteni , -melyek ezen vidék’siirii er-
.deiben nagy szimmal tanyaznak, jollehet,
sz’erf:eleui vadsaguk miatt, igen bajos hozza-
jok jutni. S I
- Egy hosszu faradségos menetel utén, nagy
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bajjal egy meredekre, mely dtunkat rog
e]a’loua, felkapaszkodank :de feljutvan- te-
te;ere, ‘mely mas oldalidl egy szédits me”-
ség felett u_yujta—lu meredek csuesat - egy ré-~
mit nagy medvet latank a’ szomszéd siirii-
ségbdl kibavni, ’s gyanis szandékkal felénk
kozeliteni. Elsé mozdilatom . az volt, hog_y
" rea I6ni. késziiljek ; ]ollehet cssk  Onszemer
vala tohesem de vezetSim’. egyike azon pil-
lanatban mte, hogy sziinnék-meg; ’s moz-
dalataival értésemre add, hogy az ellenséget
‘ feg_yver nélkiil akar]a megtamadoi. Valoban v
azonnal munkahoz is kezdett, oly u"‘eseeﬂ—“
gel ¢s hidegvérrel, hogy a’ tusauak jo lu—-
menetele felsl egy pillanatig sem lehete ké-
lelkednem minden latszo veszedelmek’ellea
nére is.. . . : T DR

‘A’ meredek’ szelen egy igen nao_) élo-
fa emelkedett-fel, ha kiilséjére nem is, de
bels lényegére ‘béave . koufahoz hasonlo :
melynek agai.tomott alkotasnak ’s egyszers—
mmd haJlekonyok valanak A’ havasi lakoés
a’ medve felé kozelite, ’s némely ingerlések
altal nem sok fdradsagaba kelult, 5t elfor-
ditani t8lem, ’s magara vonni figyelmét, A’
megboszanlou vad azonnalellene fordlta dii-
hét; mit ez Iatvan, serényen felszobék azon
fara, a’ medvetol epen oly gyorsanm kivetve. .
Az ember a’ fa’ leleJel'e érvén, egy perczet
sem tolte hidba, hanem sxetoleg egy hosszu
kotelet urkolt azon ag’ végére me]_)en alla,
’s &’ foldre lebocsata, hol azt a’ masik ha-
vasi lakos megLapvan, egész erejehol’ hizni
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kezdte mlg az ag egy felkdlbe ha]lotl. Igy
allott a’ levont ag a' méjjség felett, ’s a’
keményen megfesziilt kotéloek also vége'egy
torzsokhez kotteték. Ezutin a’ fara f'elment
havasi lakos az 'agan végig maszott, nagy
gonddal és ugyelel(el a’ medvét6l minde-
nitt hasonld ﬁ"yelemmel kisértetve. \hdon
az ember latta, hogy a’ medve mar a’ meg-
hajtott agon all, ekkor o’ kotelen szepen
foldre bocsﬂkozek A’ medve ily varatlandl
meafoszlatva martalékatol, xgyekezelt, meg-
fondulm s visszatérni, de alig bocsata men-
- tire zsikmanyat, hogy ez birtelen &’ feszile
kotelet elimetszvén, az ag er8szakos meghaj-
litasahol klszabadula, s ellenalthatatlan ha-
-talommal természetes hel_yezetebe vissza. pat-
tant. Az lszon_)u sebesség a’ medvél a’ fa—
tol elszakaszta, ’s mintegy szalma-zsakot a’

levegobe felveté, honnan - az, lsaon_yu ‘mo-
rajjal ,a me”segbe zulnant, s otta’kiallo éles
szutokban darabokra zizatott, elszorott tag-
]ankeselyuk és falkasok eledeleul hag) van.\

K. L.

A’ nagy lelki Gr és aﬁnak rabszolgdi.

"Az Egeum tengeren egy Lkereskedd a’
sebesen duhoskodo és zordonkodd szélvész-
tsl megtamad(alvan, fordittani kezdi hajo-
.]at — oldalaslag s&t visszafelé is kéntelen
korman;oztatm — de nevekedik sziintelen
a’ veszedelem ; — az oregebbek csupan halalt
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remélnek; —az ifjabbak pedig jelenték ma-
gokat, h0ﬂy a’ megszabadulast megprobaljak
melyért nem kivannak egyebet, havem sza-
badsagok megadasat, mely azonban minde-
niktdl mc{,tagadtauk ~— Tostént szaggatoi
kezdi a’ szélvész az arbocz fit, koleleket,
vitorlakat. — Végel! veszniink kell, igy or-
ditjak-ki halalok kbzelgetésit. —Ne fely-lek
baralxm legyetek erds Ielekkel'-——ig) kialta
a’ nemes lelki dar. —-—Su”edunk ugyan; de-
1}0 vagyok én hozzatok! mar most felszaba-
tlak titeket mindnyajan: megadom szabad«
agtokat L :
Mely alacson_yul ]elell -ki magit gyakrau
a’ k6z .és alacson lelkeknek vagy tetietett,
vagy Lenszerltleteu josiga! a’ ki alacson,
a’ ki zsunda, a’ ki zsobrak: .anndk marad

,halahn — Minden allapolban, a’ sz,elencse-

ben, szelencsetlensegben szennyee 4 : semmi
fel nem emeli az & lelkét. — Akkor adni-
meg az elnyomattaltaknak valamlt, mldon
azzal mar nem is élhetnek 7 akkor igérni
josagat, midén annak haSZna hasznalhatat-
lan , oh ! mely {6ld6n csuszoléleknek béjjege !

. Ki . .J.'

Egy lmalynak hatom doloora kell em=
1ékezni : hogy ‘embereken uralkodxk hOny

16rvények ‘szérént kell uralkodma, és hogy

nem fog uralkodni oxokke i
' Agdffwrz Poem.



